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Capitulo 1: Introducao

SYNCT™ Software é um aplicativo para computador executado em um computador independente, no qual
desempenha fungdes gerais, como, por exemplo, gerenciamento de ordens do Sistema de informacgéo para
laboratdrios (LIS, Laboratory Information System), visualizagédo de resultados de teste, preparacao de relatérios
de teste, execugao de fungdes administrativas de software e fornecimento de controle de seguranga de fungdes
permitidas. SYNCT Software atua como um ponto central de atividades, no qual os usuarios podem gerenciar
todos os dados de teste obtidos dos instrumentos compativeis da Luminex® (ou seja, ARIES® e MAGPIX®).

Embora o SYNCT Software interaja com ambos os instrumentos e MAGPIX, seja por meio de uma conexao de
rede ou de uma interface direta (tal como a importagdo de arquivos de dados brutos do MAGPIX), o SYNCT
Software nao foi projetado para controlar nem operar os instrumentos, a menos que esteja replicando ordens e
resultados de testes entre o SYNCT Software e o instrumento ARIES®. O restante das fungdes do instrumento é
operado pelo software do instrumento, isto &, o software do instrumento para o sistema e o software xPONENT®
para o instrumento MAGPIX.

Mais importante ainda, a arquitetura do SYNCT Software fornece estrutura necessaria para hospedar
complementos, o que permite que o usuario obtenha os recursos desejados sem afetar os recursos existentes.
Cada aplicativo do SYNCT Software executa um conjunto especifico de fungdes; isso permite que o SYNCT
Software seja aprimorado por novos aplicativos langados independentemente.

Ha dois tipos de aplicativos do SYNCT Software: Basico e complementos. O aplicativo basico abrange Results
(Resultados), Order Management (Gerenciamento de ordens), Assay Management (Gerenciamento de ensaios),
Administragcao (Administration) e Security (Segurancga). Os complementos destinam-se a dar suporte a recursos
opcionais e independentes, como, por exemplo, o aplicativo NxTAG® que processa dados para o ensaio do
NxTAG. Todos os aplicativos sdo carregados no tempo de execugao para manter a separagao do sistema
principal e da estrutura do aplicativo.

O SYNCT Software usa um banco de dados préprio para armazenar dados de persisténcia, como, por exemplo,
privilégios de usuario para execugédo do SYNCT Software e resultados de teste de ensaio nos quais os dados
podem ser arquivados em uma midia de armazenamento permanente. SYNCT Software também fornece um
ambiente de hospedagem para os arquivos de protocolo de ensaio compativeis, o que da suporte a analise de
dados e fornece modelos de relatério para que o SYNCT Software crie relatérios de teste.

Finalidade Prevista

O SYNCT™ Software € uma aplicagao para desktop que roda em um computador independente onde as fungdes
gerais sdo executadas, como gerenciar os pedidos do LIS, visualizar resultados de testes, preparar relatérios de
testes, desempenhar fungdes administrativas do software e fornecer controle de seguranga para as fungdes
permitidas. O Software SYNCT™ funciona como um ponto central de atividades, onde os usuarios podem
controlar todos os dados de testes obtidos a partir de instrumentos Luminex® compativeis (ex: ARIES® e
MAGPIX®).

Apenas para uso profissional em laboratorios. Esse ndo € um dispositivo médico automatico.

Para uso em diagndstico in vitro. 1
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Glossario de simbolos

Vocé encontrara estes simbolos ao longo deste manual. Eles representam avisos, condi¢ées, identificagdes,
instrugdes e agéncias normativas.

Simbolo Significado Simbolo Significado

5.1.5* 5.4.3* I . B

Cddigo de lote. Indica o cédigo de lote Lenglle aslmstrugPes de uso ou
LOT , consulte as instrugdes eletronicas de
do fabricante, para que o lote possa ser . . .
. o uso. Indica a necessidade do usuario
identificado. . ~
consultar as instrugdes de uso.

5.1.6* . . : . 5.1.1*

Numero de catalogo. Indica o numero
REF de catalogo do fabricante para que o Fabricante. Indica o fabricante do

dispositivo médico possa ser dispositivo médico
identificado.

0434B%t Cuidado. Indica que é necessario 1
cuidado ao operar o dispositivo ou
controle perto de onde o simbolo esta SKU Unidade de manutengao de estoque.
posicionado, ou que a situagéo atual Um cédigo de identificagdo de produto e
requer conscientizacdo ou agao do servigo de um produto.
operador para evitar consequéncias
indesejaveis.

55.1* Dispositivo médico para diagnéstico in ~ 5.1.2* .

, X . s s Representante autorizado na
vitro. Indica um dispositivo médico ) ; i n :

; ec | rep| Comunidade Europeia/Unido Europeia.
|VD destinado para uso como um ; :

) " 1 : i Indica o representante autorizado na
dispositivo médico para diagnéstico in C idade E ia/Unido E :
vitro. omunidade Europeia/Unido Europeia.

# §
Conformité Européenne (marcagéo CE
c € de Conformidade da UE). Marcacdo CE UK Conformidade do Reino Unido avaliada.
de conformidade. C n
5.1.8*

Importador.

* ANSI/AAMI/ISO 15223-1:2021, Dispositivos médicos - Simbolos a serem usados com informagdes a serem
fornecidas pelo fabricante - Parte 1: requisitos gerais.

# Regulamento (UE) 2017/746 do Parlamento Europeu e do Conselho a respeito de dispositivos médicos para
diagndstico in vitro, criado em 5 de Abril de 2017

T Simbolo definido pela Luminex.
F ISO 7000: Quinta edigéo 15-01-2014, simbolos graficos para uso em equipamentos - simbolos registrados.

§ Regulamentos para dispositivos médicos de 2002 (UK MDR 2002).

Para uso em diagnéstico in vitro.
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Suporte Técnico da Luminex

Para entrar em contato com o Suporte Técnico da Luminex nos EUA e no Canada, ligue para: 1-877-785-2323
Para entrar em contato fora dos EUA e do Canada, ligue para: +1 512-381-4397

Internacional: + 800-2939-4959
Fax: 512-219-5114
E-mail: support@luminexcorp.com

Héa mais informagdes disponiveis no site. Pesquise o topico desejado ou navegue pelos menus. Consulte
também a secdo de Perguntas frequentes no site. Insira http://www.luminexcorp.com no campo de enderecgo de
seu navegador.

Este manual pode ser atualizado periodicamente. Para obter a ultima versao e tradugdes relacionadas, entre em
contato com o Suporte Técnico ou visite https://www.luminexcorp.com/documents/.

Especificacoes de rede

O SYNCT™ Software e o sistema ARIES® devem estar na mesma sub-rede. O SYNCT™ se comunica diretamente
entre as instancias do SQL Server no PC e o ARIES System e requer o uso da porta 1433. Os firewalls devem
estar configurados apropriadamente.

Instale o SYNCT™ Software

Consulte as Instrugbes de instalacdo do SYNCT™ Software para obter instrugdes sobre como instalar o SYNCT
Software. Consulte as notas da versao para verificar os requisitos do sistema.

Fazer logon no SYNCT"™ Software

Para se conectar no SYNCT™ Software, execute as etapas a seguir:
1. Clique duas vezes no icone Luminex SYNCT em sua area de trabalho.

2. O Contrato de licenga de usuario final (EULA, End-User License Agreement) é exibido. Leia o
contrato e clique em Accept (Aceitar) se vocé aceitar os termos do contrato e desejar continuar. Se
vocé nao quiser que o EULA seja exibido sempre que o SYNCT for iniciado, selecione a caixa de
selegdo Don’t Show Again (Nao mostrar novamente).

3. Insira seu User name (Nome de usuario).
4. Insira sua Password (Senha).

a. Selecione Stay signed in (Mantenha-me conectado) para permanecer conectado no SYNCT
Software.

OBSERVAGAO: Se vocé selecionar Stay signed in (Mantenha-me conectado) e afastar-se do
computador, existe um possivel risco de acesso de usuario ndo autorizado.

5. Clique em Login (Fazer login).

Para uso em diagnéstico in vitro. 3
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OBSERVAGAO: Vocé pode visualizar sua senha para verificar a exatiddo antes de se conectar clicando
no icone de olho no campo Password (Senha). O icone de olho pode ser ativado ou desativado pelo
administrador na pagina Security Settings (Configuragdes de seguranca).

Alterar a senha

Para mudar sua senha, execute as a¢des a seguir:
1. Clique duas vezes no icone Luminex SYNCT em sua area de trabalho.
Cligue em Change Password (Mudar senha) na tela Login.
Insira seu User name (Nome de usuario).
Insira sua Old Password (Senha anterior).
Insira sua New Password (Nova senha).
Insira sua nova senha em Verifiy Password (Verificar senha).
Cligue em Save and Login (Salvar e fazer login).

No ok~ owd

Menu de navegacao do sistema

Para acessar o menu principal, clique em no canto superior esquerdo da tela. O menu de navegagao do
sistema é exibido.

Figura 1: Menu de navegacéio do sistema do SYNCT™ Software

Results.

Order Management

NxTAG

Assay Management

Security

ta Administration

System

4. Menu Assay Management

1. Menu Results (Resultados) (Gerenciamento de ensaios)

7. Menu System (Sistema)

2. Menu Order Management :
(Gerenciamento de ordens) 5. Menu Security (Seguranca) 8. Logout (Fazer logoff)
6. Menu Administration

3. Meny NXTAG (Administrago)

9. User (Usuario)

Para uso em diagnéstico in vitro.
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OBSERVAGAO: Dependendo das permissdes atribuidas a cada usuario, o nimero de itens de menu disponiveis
para selegao pode ser limitado. Entre em contato com o administrador do sistema para ter acesso aos outros
itens de menu.

Para uso em diagndstico in vitro.
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Capitulo 2: Gerenciamento de
ordens

Order Management (Gerenciamento de ordens) permite que os usuarios criem, editem, excluam, importem,
exportem, filtrem ou adicionem ordens a uma execugao (para ensaios do NxTAG®).

OBSERVAGAO: O SYNCT™ pode ser configurado para sincronizar automaticamente ordens e resultados para
instrumentos ARIES® e vice-versa. Os comentarios e as informagdes do cassete poderao ser modificados por
meio do software do instrumento somente quando as ordens tiverem sido enviadas automaticamente para o
ARIES. Quaisquer outras alteragbes somente podem ser feitas e reenviadas a partir do SYNCT.

Luminex SYNCT

Filter Date Range: 1/1/2014 to 12/31/2054

I SamplelD  AccessionID  Requisition Number  Sample Assay Sample Type  Selected Tests / AssayName  User Order Created Lot Number Lot Expiration  Serial Number

~ E=1 -.-o
o= 3 A i Y B ?
Refresh New Order Import Filter By Reset View Grid Help
Orders Filters Report

Pagina Order Management Settings
(Configuracdes de gerenciamento de ordens)

A pagina Settings (Configuragdes) permite que os usuarios configurem as Opgdes de amostra.

Tornar as op¢des da amostra visiveis e/ou obrigatorias

Para tornar visiveis ou obrigatorias as opgdes de amostra, ou ambas, nas ordens, execute as agdes a seguir:

Para uso em diagndstico in vitro. 6
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1. Clique em no canto superior esquerdo da tela e navegue até Order Management (Gerenciamento de
ordens) > Settings (Configuracdes).

2. Na janela Sample Options (Opg¢bes de amostra), certifique-se de que os botdes a seguir estejam na
posicdo Yes (Sim) se desejar que elas fiquem Visible (Visiveis) e/ou Required (Obrigatérias):
e Accession ID (ID de admissao)
¢ Requisition Number (Numero de requisi¢céo)
OBSERVAGAO: Visible (Visivel) fornece a opgao de adicionar um Accession ID (ID de admiss&o) e/ou

Requisition Number (Numero de requisi¢do) a ordem criada. Required (Obrigatério) requer a inclusdo de um
Accession ID (ID de admiss&o) e/ou Requisition Number (Nimero de requisicdo) a ordem criada.

As alteragdes sao salvas automaticamente.

Pagina Sample Orders (Ordens de amostras)

Criar ordens

As informagdes minimas necessarias para que uma ordem seja valida € uma Sample ID (ID de amostra) e um
Assay (Ensaio). Para criar ordens do NxTAG® e adiciona-las a uma execugéo, faga o seguinte:

1. Clique em no canto superior esquerdo da tela e navegue até a pagina Order Management
(Gerenciamento de ordens) > Sample Orders (Ordens de amostra).

2. OBSERVAGAO: Dependendo do que estiver definido nas configuracdes das Sample Options (Opgdes da
amostra), a Accession ID (ID de admisséo) e o Requisition Number (Numero da requisicdo) podem nao
estar visiveis, ou vocé pode nao ter que inserir informagdes nesses campos.

3. Clique em New Order (Nova ordem) na barra de Agéo da pagina, localizada na parte inferior da pagina,
para criar uma ordem com base na solicitagdo do teste.

4. OBSERVAGAO: O nome da ID da amostra ndo pode ser duplicado em uma execucdo. Cada amostra
DEVE ter um ID exclusivo. Se vocé estiver realizando réplicas ou a mesma amostra de controle mais de
uma vez, certifique-se de atribuir uma ID de amostra exclusiva, por exemplo, acrescentando "-1" ou "-2"
no final da ID da amostra sugerida.

5. No menu suspenso Sample Type (Tipo de amostra), escolha Sample (Amostra) ou Control (Controle).
e Para Sample (Amostra):

i. Clique no menu suspenso Sample Type (Tipo de amostra) e escolha Sample (Amostra).
ii. Clique no icone de pesquisa Assay (Ensaio) e escolha o ensaio.

iii. Clique no icone de pesquisa Selected Tests (Testes selecionados). A janela Test Selection
(Selecao de teste) é exibida.

iv. No menu suspenso Test Panels (Painéis de testes), escolha o Test Panel (Painel de testes)
apropriado OU personalize quaisquer dos testes listados clicando em Selected (Selecionado)
ou Masked (Mascarado).

v. Clique em Close (Fechar).

vi. Para indicar a amostra como uma amostra de proficiéncia, alterne a opgéo Proficiency
(Proficiéncia) para Yes (Sim).

vii. Insira 0 nome da amostra no campo Sample ID (ID da amostra).

OBSERVAGAO: O nome da ID da amostra ndo pode ser duplicado em uma execugdo. Cada
amostra DEVE ter um ID exclusivo. Se vocé estiver realizando réplicas ou a mesma amostra

Para uso em diagnéstico in vitro. 7
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viii.

Xi.
Xii.
Xiii.
Xiv.

de controle mais de uma vez, certifique-se de atribuir uma ID de amostra exclusiva, por
exemplo, acrescentando "-1" ou "-2" no final da ID da amostra sugerida.

Insira as informagdes necessarias nos campos Accession ID (ID de admissao) e Requisition
Number (Numero da requisi¢ao) (opcional).

OBSERVAGAO: Dependendo das configuragdes que vocé definiu, os campos Accession ID
(ID de admisséao) e Requisition Number (Numero da requisi¢do) podem nao estar visiveis, ou
vocé pode nao ter que inserir informagdes nesses campos.

Opcionalmente, insira o numero de lote do kit no campo Kit Lot Number (Numero de lote do
kit).

OBSERVAGAO: Os numeros de lote dos kits séo 11 digitos separados por um trago. Omita o
traco ao inserir o numero.

OBSERVAGAO: Se vocé inserir um Kit Lot Number (Numero de lote do kit), vocé sera
solicitado a inserir uma data de Kit Lot Expiration (Validade do lote do kit).

Opcionalmente, clique no icone de calendario no campo Kit Lot Expiration (Validade do lote
do kit).

OBSERVAGAO: Use as informagdes fornecidas com o kit para obter o Kit Lot Number
(Numero de lote do kit) e a Kit Lot Expiration (Validade do lote do kit).

Escolha a data correta.

Clique em Apply (Aplicar) apos ter escolhido a data.

Cligue em Save (Salvar).

Depois que a ordem for salva, vocé podera continuar a inserir ordens ou, se ja tiver terminado
de inserir ordens, clique em Close (Fechar) para retornar a pagina Sample Orders (Ordens
de amostra).

OBSERVAGAO: Se o icone de pesquisa do ensaio estiver selecionado mas nenhuma
amostra for inserida, o nome do botédo Close (Fechar) mudara para Cancel (Cancelar).

e Para Control (Controle):

i.
i

iii.
iv.

Vi.
Vii.

viii.

Xi.
Xii.

Clique no menu suspenso Sample Type (Tipo de amostra) e escolha Control (Controle).
Clique no icone de pesquisa Assay (Ensaio) e escolha o ensaio desejado.
Clique no icone de pesquisa Control (Controle). A janela Controls (Controles) é aberta.

Na lista de controles predefinidos, selecione o controle desejado. A janela fecha
automaticamente.

No menu suspenso Control Type (Tipo de controle), escolha o tipo de controle a ser aplicado.
Opcionalmente, no campo Sample ID (ID da amostra), insira ou edite 0 nome do controle.

Opcionalmente, insira o namero de lote do kit no campo Kit Lot Number (Nimero de lote do
kit).

Opcionalmente, clique no icone de calendario para escolher a data de Kit Lot Expiration
(Validade do lote do kit).

OBSERVAGAO: Use as informagdes fornecidas com o kit para obter o Kit Lot Number
(Numero de lote do kit) e a Kit Lot Expiration (Validade do lote do kit).

Escolha a data correta.

Clique em Apply (Aplicar) apos ter escolhido a data.

Clique em Save (Salvar).

Depois que a ordem for salva, vocé podera continuar a inserir ordens ou, se ja tiver terminado
de inserir ordens, clique em Close (Fechar) para retornar a pagina Sample Orders (Ordens
de amostra).

Para uso em diagnéstico in vitro.
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OBSERVAGAO: Se o icone de pesquisa do ensaio estiver selecionado mas nenhuma
amostra for inserida, o nome do botédo Close (Fechar) mudara para Cancel (Cancelar).

Editar uma ordem

Para editar uma ordem, execute as etapas a seguir:

1. Clique em no canto superior esquerdo da tela e navegue até a pagina Order Management
(Gerenciamento de ordens) > Sample Orders (Ordens de amostra).

2. Selecione o Sample ID (ID da amostra) para editar.

3. Clique em Edit Order (Editar ordem) na barra de agao da pagina.
a. Edite a ordem conforme for necessario.
b. Rastreie ou clique em Save (Salvar).

Excluir uma ordem

Para excluir uma ordem, execute as etapas a seguir:

1. Clique em no canto superior esquerdo da tela e navegue até a pagina Order Management
(Gerenciamento de ordens) > Sample Orders (Ordens de amostra).

2. Selecione o Sample ID (ID da amostra) para excluir.
3. Clique em Delete Order (Excluir ordem) na barra de agéo da pagina.
a. Sera exibida uma caixa de didlogo questionando: Are you sure you want to delete the order?
(Tem certeza de que deseja excluir a ordem?). Clique em Yes (Sim).

OBSERVAGAO: Depois de excluir a ordem, a agdo ndo podera ser desfeita.

Importar ordens

OBSERVAGAO: As ordens de um LIS podem ser importadas automaticamente na configuragéo Auto Import
(Importagao automatica).

Para importar ordens manualmente, execute as etapas a seguir:

1. Clique em no canto superior esquerdo da tela e navegue até a pagina Order Management
(Gerenciamento de ordens) > Sample Orders (Ordens de amostra).

2. Clique em Import Orders (Importar ordens) na barra de acdo da pagina. A janela Import File (Importar
arquivo) é exibida.
OBSERVAGAO: NAO clique duas vezes. O SYNCT™ Software requer um unico clique ao navegar até o
local correto do arquivo.
a. Selecione os Devices (Dispositivos) e Files (Arquivos).

b. Clique em OK.

Exportar ordens

A opgéao Export Order (Exportar ordem) permite que os usuarios exportem ordens de um computador executando
o SYNCT™ Software e importem as ordens em outro computador. Para exportar ordens, execute as etapas a
seqguir:
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1. Clique em no canto superior esquerdo da tela e navegue até a pagina Order Management
(Gerenciamento de ordens) > Sample Orders (Ordens de amostra).

2. Selecione o Sample ID (ID da amostra) para exportar.

3. Clique em Export Orders (Exportar ordens) na barra de agdo da pagina. A janela Export File (Exportar
arquivo) é exibida.

OBSERVAGAO: NAO clique duas vezes. O SYNCT Software requer um unico clique ao navegar até o
local correto do arquivo.

a. Selecione os Devices (Dispositivos) e Files (Arquivos).
b. Selecione Overwrite file (Sobrescrever arquivo) se vocé desejar sobrescrever o arquivo anterior.
c. Clique em OK.

Filtrar ordens

Para filtrar ordens, execute as etapas a seguir:

1. Clique em no canto superior esquerdo da tela e navegue até a pagina Order Management
(Gerenciamento de ordens) > Sample Orders (Ordens de amostra).

2. Clique em Filter By (Filtrar por) na barra de agao da pagina. A janela Filter By (Filtrar por) sera exibida.

OBSERVAGAO: Por padréo, a opgéo LIS Only (Somente LIS) esta automaticamente configurada como
No (Nao).

a. Alterne a configuragao para LIS Only (Somente LIS) para Yes (Sim) ou No (N&o).

b. Filtre por Sample ID (ID de amostra), Accession ID (ID de admiss&o), Requisition Number
(Numero de requisi¢do), Assay (Ensaio), User (Usuario), Sample Type (Tipo de amostra) e Time
Range (Intervalo de tempo).

c. Clique em OK. O icone Filter By (Filtrar por) é destacado na barra de agao da pagina.

Redefinir os filtros

OBSERVAGAO: A fungéo Reset Filters (Redefinir filtros) limpa todas as informagdes. Para redefinir os filtros e
retornar a visualizagao padrao, execute as etapas a seguir:

1. Clique em no canto superior esquerdo da tela e navegue até a pagina Order Management
(Gerenciamento de ordens) > Sample Orders (Ordens de amostra).

2. Clique em Reset Filters (Redefinir filiros) na barra de agdo da pagina. O icone Filter By (Filtrar por) néo
sera destacado na barra de agao da pagina.

Adicionar ordens a uma execugao

OBSERVAGAO: Assegurar que o mddulo NxTAG® esta instalado em SYNCT™ Software antes de adicionar uma
ordem a uma execugao.

& Somente ordens de ensaios do NxTAG podem ser adicionadas a uma execugao.

1. Clique em no canto superior esquerdo da tela e navegue até a pagina Order Management
(Gerenciamento de ordens) > Sample Orders (Ordens de amostra)

2. Selecione as ordens que serdo atribuidas as execugdes do NxXTAG marcando a caixa de verificagdao em
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frente a cada listagem de ordens.

3. Clique em Add to Run (Adicionar a uma execugao) na barra de Agao da pagina, localizada na parte
inferior da pagina, para atribuir as ordens selecionadas a uma execugao. Sera exibida a caixa de dialogo
Enter a new run name or select an existing run (Insira um nome de nova execugao ou selecione uma
execucao existente).

4. Crie um nome de nova execugao ou atribua a ordem a uma execugao existente selecionando o botdo de
opgéao e escolhendo um item no menu suspenso Existing Run Name (Nome de execugéo existente).

OBSERVAGAO: Para que o software importe os dados brutos do xPONENT® automaticamente, o nome
da execugdo inserida aqui deve ser idéntico ao nome do lote do xPONENT. Isso garante que, quando o
lote do xPONENT for concluido, ele associara automaticamente os dados brutos a execugao e gerara os
resultados finais do teste.

5. Clique em Add to Run (Adicionar a uma execugéo).

OBSERVAGAO: Quando uma ordem ¢ adicionada a uma execugdo, o SYNCT Software remove a ordem
de Order Management (Gerenciamento de ordens). Para revisar ou editar novamente a ordem, navegue
até a pagina Execugbes do NxTAG.

Relatério de grade Order Management (Gerenciamento de
ordens)

O relatdrio de grade de Orders Management (Gerenciamento de ordens) gera uma Lista de ordens que permite
que os usuarios visualizem o Sample ID (ID da amostra), o Sample Assay (Ensaio da amostra), o Sample Type
(Tipo de amostra), os Selected Tests (Testes selecionados) e outras informagdes.

Para visualizar um relatério de grade, clique em View Grid Report (Visualizar relatério de grade) na barra de
acao da pagina. Quando a janela é aberta com o relatério de grade, vocé pode imprimir e exportar o relatério,
caso necessario.

OBSERVAGAO: Os relatérios gerados podem ter cabecalhos personalizados.

Para uso em diagnéstico in vitro. 11



Manual do usuario do SYNCT™ Software

Capitulo 3: NxTAG®

O NXxTAG®permite que os usuarios gerenciem execugdes de ensaios que sio realizados em instrumentos
Luminex®com o software xPONENT®.

Luminex SYNCT

SamplelD  Status  SampleType  AssayName  AssayVersion AssayCode Selected Tests/Expected Results Accession D Requisition Number Order Created  Location Lot Number Lot Expiration
= |[] Run1(item(s):1sample(s), O control(s))

D control 3 H Sample | NxTAG RPP | a3 RRPP NxTAG RPP: 20 Test(s) Selected 05/20/2015

Raw Data Report

Pagina Settings (Configuracoes) do NxTAG®

Na pagina Settings (Configuragdes), os usuarios podem controlar a fun¢do Instrument Raw Data Import
(Importagao de dados brutos do instrumento) e o local de Sample List Export (Exportagdo da lista de amostras).

Importar dados brutos automaticamente

Para permitir que o instrumento importe dados brutos automaticamente, execute as etapas a seguir:

1. Clique em no canto superior esquerdo da tela e navegue até a pagina NxTAG > Settings
(Configuragdes).

2. Alterne o botdo Auto Import Instrument Raw Data (Importacdo automatica de dados brutos do
instrumento) para Yes (Sim). Quando ativada, essa fungéo permite que o sistema monitore a pasta
designada para arquivos .csv exportados pelo Software xPONENT® e tentara processa-los.

3. Clique no icone da pasta abaixo de Instrument Raw Data Location (Local de dados brutos do
instrumento) para escolher um dispositivo, uma pasta ou um local do qual importar as informagdes. A
janela Select Folder (Selecionar pasta) é exibida.

OBSERVAGAO: NAO clique duas vezes. O SYNCT™ Software requer um Unico clique ao navegar até o
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local correto do arquivo.
a. Selecione os Devices (Dispositivos) e as Folders (Pastas).
b. Clique em OK.

Designar local de exportacao da lista de amostras

Para designar o Local de exportacdo da lista de amostras, execute as etapas a seguir:

1.

Clique em no canto superior esquerdo da tela e navegue até a pagina NxTAG > Settings
(Configuragdes).

Clique no icone de pasta abaixo de Sample List Export Location (Local de exportagao da lista de
amostras). A janela Select Folder (Selecionar pasta) é exibida.

OBSERVAGAO: NAO clique duas vezes. O SYNCT™ Software requer um Unico clique ao navegar até o
local correto do arquivo.

a. Selecione os Devices (Dispositivos) e as Folders (Pastas).
b. Clique em OK.

OBSERVAGAO: Isso exportara o arquivo de lista de amostras que pode ser importado no
xPONENT®.

OBSERVAGAO: O xPONENT nao importa o arquivo de lista de amostras automaticamente. A lista deve ser
importada no arquivo em lote no software xPONENT.

Pagina Runs (Execucdes)

Na pagina Runs (Execugdes), os usuarios podem atualizar a tela, importar dados brutos, editar execugbes, criar
novas execugdes, editar ordens, remover ordens, processar execugdes, excluir execugoes, redefinir execugdes e
visualizar o relatério de grade.

Importar dados brutos para uma execucao

A fungdo Import Raw Data (Importar dados brutos) permite que um arquivo .csv do software xPONENT® seja
importado. Para importar dados brutos no SYNCT™ Software, execute as agdes a seguir:

1.
2.

Clique em no canto superior esquerdo da tela e navegue até a pagina NXTAG > Runs (Execugdes).

Clique em Import Raw Data (Importar dados brutos) na barra de agédo da pagina. A janela Import
xPONENT Data (Importar dados do xPONENT) sera exibida.

OBSERVAGAO: NAO clique duas vezes. O SYNCT™ Software requer um unico clique ao navegar até o
local correto do arquivo.

a. Selecione os Devices (Dispositivos) e os Files (Arquivos).

b. Selecione o arquivo de lote. O campo Run Name (Nome da execugao) preenche o nome da
execugao automaticamente.

OBSERVAGAO: Por padrdo, o Run Name (Nome da execugdo) é o mesmo que o nome do lote
importado do arquivo do xPONENT.

c. Clique em OK. As ordens séo criadas para amostras dentro do arquivo de lote importado para
novas execugoes.

OBSERVAGAO: Se n3o houver nenhuma ordem de amostra em uma execucéo existente, os dados de
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amostra ndo serao importados.

3. Criar New Run Name (Nome de nova execucéao)

Para criar um nome de nova execugao, fagca o seguinte:

1. Clique em no canto superior esquerdo da tela e navegue até a pagina NxXTAG > Runs (Execugées).

2. Cliqgue em New Run (Nova execugao) na barra de agdo da pagina. A janela Enter a new run name
(Insira um nome de nova execugéo) serd exibida.

a. No campo Run Name (Nome da execugio), insira 0 nome da execugao.
b. Clique em OK.

Editar um nome de execucao

Para editar o nome de execucgao, siga estas etapas:

1. Clique em no canto superior esquerdo da tela e navegue até a pagina NxXTAG > Runs (Execucoes).
2. Selecione a execugao para editar.

3. Clique em Edit Run (Editar execu¢ao) na barra de acao da pagina. A janela Enter a new run name
(Insira um nome de nova execugao) serd exibida.

a. No campo Run Name (Nome da execuc¢ao), insira 0 nome da nova execugao.
b. Clique em OK.

Editar e revisar ordens em SYNCT™ Software

Apods os dados do lote serem importados, € criada uma ordem para cada uma das amostras contidas no arquivo
de lote. Revise e edite as ordens antes de analisar o ensaio.

OBSERVAGAO: O nome da ID da amostra ndo pode ser duplicado em uma execugdo. Cada amostra DEVE ter
um ID exclusivo. Se vocé estiver realizando réplicas ou a mesma amostra de controle mais de uma vez,
certifique-se de atribuir uma ID de amostra exclusiva, por exemplo, acrescentando "-1" ou "-2" no final da ID da
amostra sugerida.

Selecione varias ordens do mesmo tipo de amostra (amostra ou controle) e edite-as ao mesmo tempo. Isso é util
ao inserir informagdes sobre o lote do kit para todas as ordens de amostra ao mesmo tempo ou ao aplicar um
Painel de testes a varias ordens ao mesmo tempo. Conclua o seguinte em SYNCT™ Software:

Clique em no canto superior esquerdo da tela e navegue até a pagina NxXTAG > Runs (Execugoes).
Clique no sinal “+” ao lado do ensaio que contém as amostras a serem editadas.

Selecione as amostras a serem editadas.

Clique em Edit Orders (Editar ordens) na barra de A¢ao da pagina, localizada na parte inferior da pagina.
Na janela exibida, edite as seguintes informagdes:

ok wDdN =

e Para Samples (Amostras):

i. No menu suspenso Sample Type (Tipo de amostra), escolha Sample (Amostra).

i. No menu suspenso Test Panels (Painéis de testes), escolha o Test Panel (Painel de testes)
apropriado OU personalize quaisquer dos testes listados clicando em Selected (Selecionado) ou
Masked Masked (Mascarado).

iii. Atualize o nome da amostra no campo Sample ID (ID da amostra). (Disponivel se uma Unica
ordem estiver selecionada para edi¢ao.)

iv. Opcionalmente, insira todas as informagdes necessarias nos campos Accession ID (ID de
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admissao) e Requisition Number (NUumero da requisi¢ao).

OBSERVAGAO: Dependendo das configuragdes que vocé definiu, os campos Accession ID (ID
de admisséo) e Requisition Number (NUmero da requisi¢ao) podem nao estar visiveis, ou vocé
pode néo ter que inserir informagdes nesses campos.

v. Opcionalmente, insira o numero de lote do kit no campo Kit Lot Number (Numero de lote do kit).

OBSERVAGAO: Os numeros de lote dos kits séo 11 digitos separados por um trago. Omita o
traco ao inserir o numero.

OBSERVAGAO: Se vocé inserir um Kit Lot Number (Nimero de lote do kit), vocé sera solicitado
a inserir uma data de Lot Expiration (Validade do lote).

vi. Opcionalmente, clique no icone de calendario no campo Kit Lot Expiration: (Validade do lote do
kit:) para definir a data de validade do lote.

OBSERVAGAO: Use as informagdes fornecidas com o kit para obter o Kit Lot Number (Namero
de lote do kit) e a Kit Lot Expiration (Validade do lote do kit).

vii. Clique em OK.

e Para Control (Controle):

i. No menu suspenso Sample Type (Tipo de amostra), escolha Control (Controle).
ii. Clique para escolher um controle predefinido a ser aplicado.

iii. Insira o nome do controle no campo Sample ID (ID da amostra). (Disponivel se uma Unica ordem
estiver selecionada para edicao.)

iv. Opcionalmente, insira as informagdes de lote do kit no campo Kit Lot Number (Nimero de lote
do kit).

v. Opcionalmente, clique no icone de calendario no campo Kit Lot Expiration: (Validade do lote do
kit:) para definir a data de validade do lote.

OBSERVAGAO: Use as informagdes fornecidas com o kit para obter o Kit Lot Number (Nimero
de lote do kit) e a Kit Lot Expiration (Validade do lote do kit).

vi. Clique em OK.

Adicionar um comentario na ordem

1. Clique em no canto superior esquerdo da tela e navegue até a pagina NxXTAG > Runs (Execugées).
2. Selecione o Sample ID (Order) (ID de amostra [Ordem]) para adicionar um comentario na ordem.

3. Clique em Add Order Comment (Adicionar comentario na ordem). A caixa de didlogo Comments
(Comentarios) sera exibida.

a. Escolha o comentério a adicionar na ordem. Se vocé escolher UD | User Defined Comment (UD |
Comentario definido pelo usuario), podera, entéo, inserir seu comentario.

b. Clique em Add (Adicionar).

Processar uma execucao

Ap0s todas as ordens de amostra terem sido adicionadas ao ensaio e revisadas, o ensaio estara pronto para ser
processado.

Para processar a execucdo em SYNCT™ Software, siga estas etapas:

1. Clique em no canto superior esquerdo da tela e navegue até a pagina NxXTAG > Runs (Execugées).
2. Selecione o Sample ID (Run) (ID da amostra [Execuc¢éo]) para processar.
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3. Clique em Process Run (Processar execugao) na barra de A¢ao da pagina, localizada na parte inferior
da péagina. E exibida a caixa de didlogo “Confirm all orders are correct before proceeding. You cannot
change the sample type or expected control results after the Run has been analyzed. Do you want
to continue?” (Confirmar se todas as ordens estéo corretas antes de prosseguir. Nao sera possivel
alterar o tipo da amostra nem os resultados esperados do controle apds o ensaio ter sido analisado.
Deseja continuar?).

a. Selecione Export sample list (Exportar lista de amostras) se vocé desejar exportar a lista de
amostras.

4. Cliqgue em Yes (Sim) para continuar com o processamento da execugao.
OBSERVAGAO: Se os dados estiverem disponiveis para a execugéo, o SYNCT™ Software analisara a

execugao imediatamente e os resultados poderao ser encontrados clicando em > Results
(Resultados) e localizando a execugao processada na lista.

OBSERVAGAO: Se nzo houver dados disponiveis para a execugao e se ela contiver somente ordens e
nenhum dado, vocé podera associar um arquivo em lote usando Import Raw Data (Importar dados brutos)
ou os dados poderao ser automaticamente associados se a opgéo Auto Import Instrument Raw Data
(Importagao automatica de dados brutos do instrumento) estiver configurada como Yes (Sim).

5. Uma vez concluido o processamento do ensaio, 0 ensaio sera removido da visualizagdo NxTAG Run
(Ensaio). Para localizar os resultados do ensaio, clique no icone de Results (Resultados) no System
Navigation Menu (Menu de navegacéo do sistema) e localize o ensaio processado na lista.

Relatério de grade do NxTAG®

O relatério de grade do NxXTAG® gera um relatério que permite que os usuarios visualizem os itens Run Name
(Nome da execugéo), Samples (Amostras), Controls (Controles) etc., que estiverem em execugéo.

Para visualizar um relatério de grade, clique em View Grid Report (Visualizar relatério de grade) na barra de
acao da pagina. Quando a janela é aberta com o relatério de grade, vocé pode imprimir e exportar o relatorio,
caso necessario.
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Capitulo 4: Resultados

Os resultados permitem que os usuarios visualizem os resultados de cada execugao. Os usuarios podem
exportar, importar, filtrar, gerar relatérios de resultados, agrupar por execugédo ou amostra e também adicionar
comentarios em cada amostra. A pagina Results (Resultados) tem varias op¢des para visualizar os relatérios e
detalhes de cada execucao.

Luminex SYNCT

Settings

Filter Date Range: 4/11/2015 to 5/11/2015

I samplcID AccessionID RequisitionNumber Status Location Test Alert Resuft Reported Date Sample Type Assay Completion Date

No Results

~ 9 w9 ofe - ~ T R
c P A Y Y % = B B T v ?
Refresh Export Import Filter By Reset Group By Submit Create View Grid  Add Sample Rename Edit Sample Help
Results Result Filters Sample Reports Report Report Comment Run
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Pagina Results Settings (Configuracdes dos
resultados)

Definir configuracdes de exportacao de resultados

Export Settings

Enable Bulk Reporting:

No
Summary Report as CSV:
No [

CSV Qutput Location:

Not Set E

Sample Reports as PDF:
@® None Q Default O All

PDF Output Location:

Not Set E

Sample Reports to Printer:

® None Q Default O All

1. Cligue em = no canto superior esquerdo da tela e navegue até a pagina Results (Resultados) >
Settings (Configuracdes).

2. Alterne Enable Bulk Reporting (Ativar relatérios em massa) para Yes (Sim) se vocé tiver as permissoes
apropriadas. Vocé pode gerar arquivos .csv e/ou relatérios em PDF para varias amostras ou relatérios ao
mesmo tempo.

a. Se aopgéo Enable Bulk Reporting (Ativar relatérios em massa) estiver ativada, vocé podera
alternar Auto Generate Reports after completion of a Run: (Gerar relatérios automaticamente
apos a conclusao de uma execugéo:). para Yes (Sim) - e SYNCT Software gerara automaticamente
os relatérios selecionados quando os resultados da execugéo estiverem disponiveis.

3. Quanto ativada, a opcdo Summary Report as CSV: (Relatério resumido como CSV:) permite salvar os
dados com valores separados por virgulas (CSV) em um formato estruturado de tabela. Alterne a
configuracao para Summary Report as CSV: (Relatério resumido em CSV:) selecione Yes (Sim) ou No
(Nao).

4. Cligue no icone de pasta para designar um local para onde os arquivos CSV serdo enviados. A janela
Select Folder (Selecionar pasta) é exibida.

OBSERVAGAO: NAO clique duas vezes. O SYNCT Software requer um unico clique ao navegar até o
local correto do arquivo.

a. Selecione os Devices (Dispositivos) e os Files (Arquivos).
b. Clique em OK.

5. Selecione None (Nenhum), Default (Padrdo) ou All (Todos) para Sample Reports as PDF: (Relatérios
de amostra em PDF:) para gerar os relatérios selecionados em formato .PDF.

OBSERVAGAO: Os relatérios padrdo s&o configurando em Assay Management (Gerenciamento de
ensaios).
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6. Clique no icone de pasta para designar um local para onde os arquivos PDF serdo enviados. A janela
Select Folder (Selecionar pasta) é exibida.

OBSERVAGAO: NAO clique duas vezes. O SYNCT Software requer um unico clique ao navegar até o
local correto do arquivo.
a. Selecione os Devices (Dispositivos) e os Files (Arquivos).
b. Clique em OK.
7. Selecione None (Nenhum), Default (Padrdo) ou All (Todos) para Sample Reports to Printer: (Relatérios
de amostra para a impressora:) para enviar os relatérios gerados a impressora.

OBSERVAGAO: Se vocé tiver a opgdo Sample Reports to Printer: (Relatérios de amostra para a
impressora:) selecionada como Default (Padréo) ou All (Todos), certifique-se de que o sistema esteja
mapeado para uma impressora.

OBSERVAGAO: As configuragdes serdo aplicadas quando os relatérios forem gerados automaticamente
no final da execucgéao (se a opgao estiver ativada) e quando vocé clicar em Submit Reports (Enviar
relatérios) na Results Page (Pagina de resultados).

Pagina Results (Resultados)

Quando vocé estiver na pagina Results (Resultados), clique com o botéo direito do mouse e os itens de menu a
seguir serao exibidos:

o Select All (Selecionar todos)

o Clear All (Apagar todos)

¢ Expand Selected Runs (Expandir as execugoes selecionadas)

¢ Expand Selected w/Results (Expandir a sele¢gao com resultados)

¢ Expand Selected w/Comments (Expandir a sele¢do com comentarios)
e Collapse Selected (Reduzir a selegio)

Atualizar a tela

Para atualizar os resultados e garantir que os dados mais atualizados sejam exibidos na pagina Results
(Resultados), execute as etapas a seguir:

1. Clique em no canto superior esquerdo da tela e navegue até a pagina Results > (Resultados)
Results (Resultados).

2. Clique em Refresh (Atualizar) na barra de agdo da pagina.

Visualizar os resultados do

1. Clique em no canto superior esquerdo da tela e navegue até a pagina Results > (Resultados)
Results (Resultados).

2. Quando houver varias paginas de resultados no SYNCT™ Software, as setas e os nimeros de paginas
serdo exibidos na parte inferior da tela. Clique nas setas esquerda e direita para percorrer as paginas de
resultados ou se souber em que pagina os resultados estao, clique no numero da pagina.
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B et Luminex SYNCT - 1 X
-
Filor Date Range: 6/28/2015 (o 7/28/2015
Status. Location Accession (O Requisition Number  Test Alert Result

+ L] RunA-714204b5b9318c900ef24a (6 item(s): O Failed, O Invalid)

+ || RunA-064867b7e77f36265a98¢a (6 item(s): O Failed, O Invalid)

+ | RunA-5743¢88205c123d147086 (6 item(s): O Failed, O Invalidy

L —l Run A - a54060a16c8478756aa 756 (6 itern(s): O Failed, O Invalid)

+ [[ ] RunB-47408194497242536ac507 (6 item(s): O Failed, © Invalid)

+ || RunB-744011b4406ced113b2dcd (6 item(s): O Falled, O Invalid)

+ 7] RunB-8142d39d42e2b7did2e86 (6 item(s): O Failed, O Invalid)

+ || RunA-214778a7i6b664aa58f0a (6 item(s): O Failed, O Invalid)

+ [[] Run A-ea4308b12dea0b09STech7 (6 item(s): O Failed, O Invalid)

+ (] RunA-[eds0f9015chN901809<7 (6 item(s): O Failed, O Invalid)

4+ |T] RunB-954658ad276c42d1189€2 (6 item(s): O Failed, O Invalid)

L 0O Run B - a5434438d261558d218c1 l’b item(s): 0 Fa\l;;i:-mild)

+ || RunB-didec99aac77bb972169bd (6 item(s): O Failed, O Invalid)
) B Y = B : 7
oo wmport  vimersy  meset  Groun oy iew Gria wew
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Importar resultados

1. Clique em no canto superior esquerdo da tela e navegue até a pagina Results > (Resultados)
Results (Resultados).

2. Clique em Import Result (Importar resultado) na barra de agdo da pagina. A janela Import File (Importar
arquivo) é exibida.

OBSERVAGAO: NAO clique duas vezes. O SYNCT™ Software requer um unico clique ao navegar até o
local correto do arquivo.

integridade do arquivo .csv do ARIES® sera verificada quando o arquivo for importado no

Os arquivos .csv de saida modificados nao devem ser usados para fins de diagnéstico. A
& SYNCT Software. O usuario sera notificado se o arquivo tiver sido modificado fora do sistema

a. Selecione os Devices (Dispositivos) e os Files (Arquivos).
b. Clique em OK.

Exportar os resultados como arquivo CSV

™

A funcao de exportacao de resultados exporta um arquivo .csv que pode ser usado para importacdo no SYNCT

Software em outro sistema. Para exportar os resultados, faga o seguinte:

1. Clique em no canto superior esquerdo da tela e navegue até a pagina Results (Resultados) >
Results (Resultados).

2. Selecione o resultado ou os resultados a exportar.
3. Clique em Export Results (Exportar resultados) na barra de Agao da pagina. A janela Export File
(Exportar arquivo) é exibida.

OBSERVAGAO: NAO clique duas vezes. O SYNCT Software requer um unico clique ao navegar até o
local correto do arquivo.
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a. Selecione os Devices (Dispositivos) e os Files (Arquivos).
b. Selecione Overwrite file (Sobrescrever arquivo) se vocé desejar sobrescrever o arquivo anterior.
c. Clique em OK.

OBSERVAGAO: A exportagio de resultados ndo remove os resultados da pagina Results
(Resultados).

Filtrar resultados

O filtro padréo é configurado um més antes da data atual. Para filtrar resultados, execute as etapas a seguir:

1. Clique em no canto superior esquerdo da tela e navegue até a pagina Results > (Resultados)
Results (Resultados).

2. Clique em Filter By (Filtrar por) na barra de agao da pagina. A janela Filter By (Filtrar por) sera exibida.

a. [Escolha uma das opgdes de resultados de filtro a seguir: Run Name (Nome da execugéo), Sample
ID (ID da amostra), Assay (Ensaio), Accession ID (ID de admisséo), User (Usuario), Sample
Comment (Comentario da amostra), Requisition Number (NUmero de requisi¢cao), Test Name
(Nome do teste), Result (Resultado), Module ID (ID do médulo), Lot Number (Numero do lote),
Status, Instrument ID (ID do instrumento), Time Range (Intervalo de tempo), Sample Type (Tipo
de amostra) e amostras Proficiency Only (Somente proficiéncia).

OBSERVAGAO: Ao escolher o intervalo de tempo, as datas De: e A: sdo preenchidas
automaticamente.

b. Clique em Apply (Aplicar). O icone Filter By (Filtrar por) & destacado na barra de agdo da pagina.

Redefinir os filtros de resultados

OBSERVAGAO: A redefinigao do filtro para resultados definira automaticamente o Time Range (Intervalo de
tempo) para Past Month (Més anterior)

Para redefinir os filtros e retornar a visualizagcado padréo, execute as etapas a seguir:

1. Clique em no canto superior esquerdo da tela e navegue até a pagina Results (Resultados) >
Results (Resultados).

2. Clique em Reset Filters (Redefinir filtros) na barra de agdo da pagina. O icone Filter By (Filtrar por) ndo
sera destacado na barra de agao da pagina.

Agrupar por amostra e por execucao

Para agrupar os resultados por amostra, execute as etapas a seguir:
1. Cliqgue em = no canto superior esquerdo da tela e navegue até a pagina Results (Resultados) >
Results (Resultados).
2. Selecione as caixas proximas as amostra que vocé deseja executar.

3. Clique em Group By Sample (Agrupar por amostra) na barra de agdo da pagina. A janela exibira cada
amostra individualmente.

Para agrupar os resultados por execugao, siga estas etapas:

1. Cliqgue em = no canto superior esquerdo da tela e navegue até a pagina Results (Resultados) >
Results (Resultados).

2. Selecione as execugdes que vocé deseja agrupar.

3. Clique em Group by Run (Agrupar por execugéo) na barra de agéo da pagina. A janela exibira as
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amostras agrupadas sob a execugao.

OBSERVAGAO: Assim que as amostras forem agrupadas por execugao, o icone sera alterado de Group

by Run (Agrupar por execugao) para Group by Sample (Agrupar por amostra).

Enviar relatorios

OBSERVAGAO: Antes de enviar relatérios, especifique a configuragéo dos relatérios nas Export Settings

(Configuragdes de exportagdo) da pagina Results > Settings (Resultados \> Configuragdes). Se as configuragdes

nao estiverem definidas, ndo sera possivel clicar em Submit Reports (Enviar relatérios) na pagina Results
(Resultados).

A fungéo Enviar relatérios gerara os relatérios ativados na pagina Configuragdes e também exportara os
resultados para o LIS se a opgao Ativar exportagdo para LIS estiver ativada na pagina Administration
(Administracao) > LIS Settings (Configura¢des do LIS).

Para enviar relatérios, faga o seguinte:

1. Clique em no canto superior esquerdo da tela e navegue até a pagina Results (Resultados) >

Results (Resultados).
2. Selecione a execugao ou as amostras a serem incluidas nos relatérios.

3. Clique em Submit Reports (Enviar relatérios) na barra de agdo da pagina. A janela Submitting Reports

(Enviar relatérios) é exibida.

4. O relatério gerado pode ser encontrado na pasta de saida designada (se aplicavel) ou na impressora (se

aplicavel).

OBSERVAGAO: O relatério também pode ser gerado automaticamente se a opgéo Auto Generate

Reports after completion of a Run (Gerar relatérios automaticamente apds a conclusdo de um ensaio) na

pagina Result > Settings (Resultado > Configuragdes) estiver definida como Yes (Sim). O relatério

também pode ser automaticamente enviado ao LIS se a opgéo Auto Export to LIS after completion of a
Run (Exportar automaticamente para o LIS apds a conclusdo de um ensaio) na pagina Administration >

LIS Settings (Administragéo > Configuragdes do LIS) estiver definida como Yes (Sim).

Criar relatoérios

Para gerar um relatério para ensaios do ARIES®, o ensaio usado para gerar os resultados no sistema ARIES®

também deve estar instalado no SYNCT™ Software.

Para criar um relatério, faga o seguinte:

1. Clique em no canto superior esquerdo da tela e navegue até a pagina Results > (Resultados)
Results (Resultados).

2. Selecione a execugdo ou as amostras para as quais o relatério deve ser gerado.

3. Clique em Create Report (Criar relatério) na barra de Agéo da pagina, localizada na parte inferior da

pagina. A janela Generate Reports (Gerar relatérios) é exibida.

OBSERVAGAO: Vocé pode selecionar uma amostra para visualizar o relatério, porém o relatério pode
conter resultados de outras amostras. Também é possivel exportar um local escolhido e imprimir o

relatorio.

4. Selecione o tipo de relatério a ser criado a partir das opgdes fornecidas. O relatério é exibido em uma

janela separada.

OBSERVAGAO: Os relatérios gerados podem ter um cabegalho personalizado.

5. Na janela Report (Relatério), clique em Print Report (Imprimir relatério) para imprimir o relatério. A caixa

de dialogo Print (Imprimir) sera exibida.
a. Escolha a impressora e as configuragdes de impressao e clique em Print (Imprimir).
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Relatorio de grade Results (Resultados)

O relatdrio de grade de Resultados gera um relatério de Resultados da amostra que permite criar um relatério
dos dados atualmente exibidos na tela, para incluir: Sample ID (ID da amostra), Location (Local), Test (Teste),
Result (Resultado), Sample Type (Tipo de amostra), Assay (Ensaio) e outras informacgdes.

Para visualizar um relatério de grade, clique em View Grid Report (Visualizar relatério de grade) na barra de
acao da pagina. Quando a janela é aberta com o relatério de grade, vocé pode imprimir e exportar o relatério,
caso necessario.

Adicionar comentarios em uma amostra

O recurso Adicionar comentario na amostra permite que os usuarios adicionem um comentario predefinido ou
definido pelo usuario em uma amostra, se forem necessarias notas especificas da amostra para seus registros
ou para fins de relatério. Vocé pode adicionar um comentario a uma unica amostra ou em diversas amostras.

Ao adicionar um comentario em varias amostras ao mesmo tempo, € possivel que vocé,
inadvertidamente, adicione um comentario a uma amostra que nao pretendia. Para evitar que
isso acontecga, certifique-se de ter as amostras corretas selecionadas antes de clicar em Add
(Adicionar). Lembre-se de que as amostras selecionadas talvez nao estejam visiveis na tela.

Para adicionar um comentario em uma amostra, execute as etapas a seguir:

1. Clique em no canto superior esquerdo da tela e navegue até a pagina Results (Resultados) >
Results (Resultados).

2. Selecione a amostra (ou varias amostras) para adicionar um comentario.

3. Clique em Add Sample Comment (Adicionar comentario na amostra) na barra de agao da pagina. A
janela Comments (Comentarios) sera exibida.

a. Escolha um comentario na lista Comments (Comentérios) ou clique em User Defined Comment
(Comentario definido pelo usuario) para inserir seu proprio texto (caso vocé tenha as permissdes
apropriadas).

OBSERVAGAO: Os comentarios de amostra predefinidos poder&o ser configurados somente por
usuarios que tenham as permissfes de conta apropriadas. Para obter outras informagdes sobre a
criagao, edicao ou exclusao de comentarios, consulte a .

b. Clique em Add (Adicionar).

Renomear um nome de execugao
Ser for necessario fazer alteragdes na execugéo, siga estas etapas:

1. Clique em no canto superior esquerdo da tela e navegue até a pagina Results (Resultados) >
Results (Resultados).

2. Selecione o nome de execugdo desejado para editar e, em seguida, clique em Rename Run (Renomear
execugao) na barra de acdo da pagina.

a. Najanela que sera exibida, digite 0 nome da nova execugao.
b. Clique em OK para salvar suas alteragoes.
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Editar uma amostra

Para fazer uma alteragcdo em uma amostra dentro de uma execucgao, siga estas etapas:

1. Clique em no canto superior esquerdo da tela e navegue até a pagina Results (Resultados) >
Results (Resultados).

2. Clique no sinal “+” proximo a execugado que contém a amostra a editar.
3. Selecione a amostra para editar.

4. Cliqgue em Edit Sample (Editar amostra) na barra de agéo da pagina. A janela Edit Sample (Editar
amostra) sera exibida.

a. Edite as informagbes conforme necessario.

OBSERVAGAO: Nessa opgao, vocé somente pode fazer alteragdes no Control Type (Tipo de
controle) ou no Sample ID (ID da amostra) das amostras de controle. As outras op¢des estao
bloqueadas para evitar quaisquer alteragdes.

OBSERVAGAO: Dependendo das configuragdes no Gerenciamento de ordens, o Accession ID (ID
de admissao) e o Requisition Number (NUmero de requisi¢ao) talvez nao estejam visiveis ou vocé
talvez nao precise inserir nenhuma informagao nesses campos.

b. Clique em OK para salvar as alteragoes.
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Capitulo 5: Assay Management
(Gerenciamento de ensaios)

O Assay Management (Gerenciamento de ensaios) mostra uma lista de ensaios instalados. Além disso, o Assay
Management (Gerenciamento de ensaios) permite que os usuarios importem, exportem, excluam e configurem
as opgoes de ensaio.

Luminex SYNCT

AssayName AssayCode AssayVersion Manufacturer AssayType Description

No Assays

= ?
Import View Grid
Assay Report

10

Pagina Assay Management (Gerenciamento de
ensaios)

Importar o arquivo de ensaio

OBSERVAGAO: Certifique-se de que o arquivo de ensaio do (Painel de patégenos respiratérios) seja salvo em
um local acessivel para o SYNCT™ Software.
Se ja tiver importado a versao correta do ensaio do para o SYNCT, ignore as seguintes etapas:

1. Cligue em == no canto superior esquerdo da tela e navegue até a pagina Assay Management
(Gerenciamento de ensaios) > Assay Management (Gerenciamento de ensaios).

2. Clique em Import Assay (Importar ensaio) na barra de Agéo da pagina, localizada na parte inferior da
pagina. A janela Import File (Importar arquivo) é exibida.
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OBSERVAGAO: NAO clique duas vezes. O SYNCT™ Software requer um clique ao navegar até o local
do arquivo correto.

a. Selecione os Devices (Dispositivos) e os Files (Arquivos).

Exportar um ensaio

Para exportar ensaios, execute as etapas a seguir:
1. Clique em no canto superior esquerdo da tela e navegue até a pagina Assay Management
(Gerenciamento de ensaios) > Assay Management (Gerenciamento de ensaios).
2. Escolha o ensaio para exportar.
3. Clique em Export Assay (Exportar ensaio) na barra de acao da pagina. A janela Export File (Exportar
arquivo) é exibida.
OBSERVAGAO: NAO clique duas vezes. O SYNCT™ Software requer um unico clique ao navegar até o
local correto do arquivo.
a. Escolha os Devices (Dispositivos) e os Files (Arquivos) para a exportagao.
b. Selecione Overwrite file (Sobrescrever arquivo) se vocé desejar sobrescrever o arquivo anterior.
c. Clique em OK.

OBSERVAGAO: A exportacéo do ensaio ndo remove o ensaio da pagina Assay Management
(Gerenciamento de ensaios).

Excluir um ensaio

Para excluir um ensaio, execute as etapas a seguir:
1. Clique em no canto superior esquerdo da tela e navegue até a pagina Assay Management
(Gerenciamento de ensaios) > Assay Management (Gerenciamento de ensaios).
2. Selecione o ensaio a ser excluido.
3. Clique em Delete Assay (Excluir ensaio) na barra de acao da péagina.

a. Sera exibida uma caixa de dialogo perguntando, “You are about to delete an Assay. Do you want
to continue?” (Vocé esta prestes a excluir um ensaio. Deseja continuar?).

b. Clique em Yes (Sim) ou No (N&o).

Relatorio de grade Assay Management (Gerenciamento de
ensaios)

O relatorio de grade de Gerenciamento de ensaios gera um relatério de Gerenciamento de ensaios que permite
que os usuarios visualizem os itens Assay Name (Nome do ensaio), Assay Code (Cddigo do ensaio), Assay
Version (Versao do ensaio), Manufacturer (Fabricante), e Assay Type (Tipo de ensaio).

Para visualizar um relatorio de grade, clique em View Grid Report (Visualizar relatério de grade) na barra de
acao da pagina. Quando a janela é aberta com o relatério de grade, vocé pode imprimir e exportar o relatério,
caso necessario.

Configurar op¢des do ensaio

OBSERVAGAO: As opcdes do ensaio disponiveis variardo de acordo com o ensaio.

Para fazer alteragdes no Assay Options Reports (Relatério de opgdes do ensaio), execute as etapas a seguir:
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Clique em no canto superior esquerdo da tela e navegue até a pagina Assay Management
(Gerenciamento de ensaios) > Assay Management (Gerenciamento de ensaios).

Escolha o nome do ensaio.
Clique em Assay Options (Opc¢bes de ensaio) na barra de A¢do da pagina. Sera exibida uma janela.
a. Selecione o relatério predefinido para o ensaio e clique no bot&o Is Default Report (E o relatério
predefinido) para escolher entre Yes (Sim) ou No (N&o).
b. Para ensaios do NxTAG®, em Graph Options (Opcodes de grafico) alterne Include Graphs (Incluir

graficos) para Yes (Sim), caso seja necessario. Para ensaios do ARIES®, em Graph Options
(Opcodes de grafico), alterne Invert PCR Graph (Inverter grafico PCR) e Invert Melt Graph (Inverter
grafico de fusdo) para Yes (Sim) ou No (Nao).

c. Clique em Save Changes (Salvar alteragoes).
d. Clique em OK na caixa de dialogo Messages (Mensagens).

Criar um novo Painel de teste

Para criar um novo Painel de teste (para ensaios do NxTAG®), execute as etapas a seguir:

1.

Clique em no canto superior esquerdo da tela e navegue até a pagina Assay Management
(Gerenciamento de ensaios) > Assay Management (Gerenciamento de ensaios).

Escolha o nome do ensaio.
Clique em Assay Options (Op¢bes de ensaio) na barra de A¢ao da pagina. Sera exibida uma janela.
a. Clique na guia Test Panels (Painéis de teste).
b. Clique em New Panel (Novo painel).
c. Nomeie o novo Painel de teste.
d

Personalize o Painel de teste clicando em Selected (Selecionado) ou Masked (Mascarado) para
qualquer um dos testes relacionados.

Cligue em Save Changes (Salvar alteracdes).

o

f. Clique em OK na caixa de didlogo Messages (Mensagens).

Excluir um Painel de teste existente

Para excluir um Painel de teste existente (para ensaios do NxTAG®), execute as etapas a seguir:

1.

Clique em no canto superior esquerdo da tela e navegue até a pagina Assay Management
(Gerenciamento de ensaios) > Assay Management (Gerenciamento de ensaios).

Escolha o nome do ensaio.
Clique em Assay Options (Opc¢bes de ensaio) na barra de A¢ao da pagina. Sera exibida uma janela.
a. Clique na guia Test Panels (Painéis de teste).
b. Escolha o Painel de teste a excluir.
c. Clique em Delete Panel (Excluir painel). O Painel de teste sera excluido sem qualquer confirmagéo.
d. Cliqgue em Save Changes (Salvar alteracdes).
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Pagina Controls (Controles)

A fungéo Controls (Controles) localizada em Assay Management (Gerenciamento de ensaios) permite que os
usuarios criem um novo controle, editem ou excluam um controle de ensaio existente.

Adicionar um novo controle

Para adicionar um novo controle, execute as etapas a segquir:

1.

Clique em no canto superior esquerdo da tela e navegue até a pagina Assay Management
(Gerenciamento de ensaios)> Controls (Controles).
Clique em New Control (Novo controle) na barra de agdo da pagina.
Na janela que sera exibida, fornega as informacgdes a seguir:
a. Insira o Name (Nome) (obrigatério) e as informagées do Manufacturer (Fabricante) (opcional).
b. Rastreie ou clique no icone de pesquisa Assay (Ensaio) e selecione o ensaio desejado.

c. Clique no campo Expected Results (Resultados esperados) (obrigatorio). A janela Expected
Results (Resultados esperados) sera exibida (essa fungédo depende do ensaio).

i. Personalize os controles e ajuste os Expected Results (Resultados esperados) para cada um
dos destinos listados.

i. Clique em Close (Fechar).
Insira as informagdes necessarias nos demais campos.
e. Rastreie ou clique em Save (Salvar).

Editar um controle existente

Para editar as informagdes dentro de um controle existente, execute as etapas a seguir:

1.

Clique em no canto superior esquerdo da tela e navegue até a pagina Assay Management
(Gerenciamento de ensaios) > Controls (Controles).

Selecione o controle para editar.

Clique em Edit Control (Editar controle) na barra de agdo da pagina.
a. Edite o controle, conforme for necessario.
b. Rastreie ou clique em Save (Salvar).

OBSERVAGAO: As atualizagdes feitas nos controles nao afetardo as ordens criadas com a vers&o
anterior da definicdo de controle. Para que as novas configura¢des se apliquem a uma ordem
existente, atualize a Ordem.

Excluir um controle existente

Clique em no canto superior esquerdo da tela e navegue até a pagina Assay Management
(Gerenciamento de ensaios) > Controls (Controles).

Selecione o controle para excluir.

Clique em Delete Control (Excluir controle) na barra de acdo da pagina. Aparecera uma caixa de dialogo
com a seguinte pergunta: "Are you sure you want to delete the control?"” (Tem certeza de que deseja
excluir o controle?).

a. Cliqgue em Yes (Sim) ou No (N&o).
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Capitulo 6: Seguranca

A seguranga permite que os usuarios visualizem a atividade do registro de auditoria, gerenciem os usuarios que
podem fazer login e usar o SYNCT™ Software, gerenciem as fungdes que podem ser acessadas por usuarios
designados e definam configuracgdes.

=l B scourity Luminex SYNCT

User Group Settings
Management  Management

Filter Date Range: 4/11/2015 to 5/11/2015

05/11/2015 02:06:30 PM | SYSTEM Operator logged in: admin
~ — =0
S D | ?

Refresh Filter By Reset View Grid Help
Filters Report

Pagina Security Settings (Configuracoes de
seguranca)

OBSERVAGAO: Ao fazer alteragdes na configuragéo, as configuragdes serdo salvas automaticamente.

A péagina Security Settings (Configuragées de seguranga) permite que os usuarios ajustem os itens User Settings
(Configuragdes do usuario), System Settings (Configuragdes do sistema) e Password Settings (Configuracdes de
senha).

Alterar as configuracdes de usuario, sistema e senha

Para alterar User Settings (Configuragdes do usuario), System Settings (Configuragdes do sistema) e Password
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Settings (Configuragdes de senha), execute as etapas a seguir:

1. Clique em no canto superior esquerdo da tela e navegue até Security > (Segurancga) Settings
(Configuragdes).

o Para fazer ajustes nas opgdes User Settings (Configuragées do usuario) ou nas System Settings
(Configuragdes do sistema), clique e pressione a barra deslizante, deslizando cada barra de lado a
lado para ajustar as configuragdes para o comprimento minimo ou maximo desejado.

o Em System Settings (Configuragdes do sistema), desative as configuragoes Password
Expiration (Days) (Expiracdo da senha [dias]) e Auto Logoff (Minutes) (Logoff automatico
[minutos]) deslizando a barra deslizante totalmente para a esquerda.

o Para alterar as Password Settings (Configuragdes de senha), clique ou toque nos botdes de
alternancia para escolher Yes (Sim) ou No (N&o).

Password Settings

Minimum Password Length Password Expiration (Days) Show Password Characters
i 1 v [l

Show View Password Button
Minimum User ID Length Login Attempts: Yes

Allow Barcode Scan Login

No
Auto Logoff (Minutes)

.....

Pagina Audit Log (Registro de auditoria)

A pagina Audit Log (Registro de auditoria) permite que os usuarios controlem quem faz login e logout do sistema
e relaciona todas as agdes que foram concluidas pelo usuario.

Atualizar registros de auditoria

Para atualizar o registro de auditoria do SYNCT™ Software, execute as etapas a seguir:

1. Clique em no canto superior esquerdo da tela e navegue até a pagina Security (Seguranga) > Audit
Log (Registro de auditoria).

2. Clique em Refresh (Atualizar) na barra de agdo da pagina.

Filtrar por opcao

Para filtrar por opcéo, execute as etapas a seguir:
1. Clique em no canto superior esquerdo da tela e navegue até a pagina Security (Segurancga) > Audit
Log (Registro de auditoria).
2. Clique em Filter By (Filtrar por) na barra de agdo da pagina. A janela Filter By (Filtrar por) sera exibida.
a. Filtre por User (Usuario) e Time Range: (Intervalo de tempo:).
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b. Clique em OK. O icone Filter By (Filtrar por) sera destacado na barra de ag&o da pagina.

Redefinir os filtros

OBSERVAGAO: A fungéo Reset Filters (Redefinir filtros) limpa todas as informagdes. Para redefinir os filtros e
retornar a visualizagdo padrao, execute as etapas a seguir:
1. Clique em no canto superior esquerdo da tela e navegue até a pagina Security (Seguranga) > Audit
Log (Registro de auditoria).

2. Clique em Reset Filters (Redefinir filiros) na barra de agdo da pagina. O icone Filter By (Filtrar por) nao
sera destacado na barra de agao da pagina.

Relatorio de grade Security (Segurancga)

O relatdrio de grade de seguranga gera um Relatorio de registro de auditoria que permite que os usuarios
visualizem a Data, o Nome de usuario e a Mensagem gerados.

Para visualizar um relatério de grade, clique em View Grid Report (Visualizar relatério de grade) na barra de
acéo da pagina. Quando a janela é aberta com o relatério de grade, vocé pode imprimir e exportar o relatério,
caso necessario.

Pagina User Management (Gerenciamento de
usuarios)

A pagina User Management (Gerenciamento de usuarios) permite que os usuarios criem e editem usuarios.

Criar usuarios

Para criar um usuario, execute as etapas a seguir:
1. Clique em no canto superior esquerdo da tela e navegue até a pagina Security > (Seguranga) User
Management (Gerenciamento de usuarios).

2. Clique em Create User (Criar usuario) na barra de agédo da pagina. A caixa de diadlogo Create User (Criar
usuario) sera exibida.

a. Insira as informagdes do usuario solicitadas.

OBSERVAGAO: Se o usuario conseguir fazer login ao escanear um cracha de identificagéo, entéo,
cligue no campo Barcode (Cdédigo de barras) e escaneie o cracha de identificagdo do usuario com o
leitor de codigo de barras portatil. Os usuarios néo precisam digitar uma senha se fizerem login
dessa forma.

b. Clique em OK.

Edit Users (Editar usuarios)

Para editar um usuério, execute as etapas a seguir:

1. Clique em no canto superior esquerdo da tela e navegue até a pagina Security > (Seguranga) User
Management (Gerenciamento de usuarios).

2. Clique no usuario para editar.
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3. Clique em Edit User (Editar usuario) na barra de agao da pagina.
a. Edite os campos na caixa de dialogo Edit User (Editar usuario), conforme seja necessario.
b. Clique em OK.

Alterar a senha de um usuario

Para alterar a senha de um usudrio, execute as etapas a seguir:
1. Clique em no canto superior esquerdo da tela e navegue até a pagina Security > (Seguranca) User
Management (Gerenciamento de usuarios).
2. Clique no usuario para alterar a senha.

3. Clique em Edit User (Editar usuario) na barra de agdo da pagina. A caixa de dialogo Edit User (Editar
usuario) sera exibida.

a. Clique em Change Password (Alterar senha).
b. Insira a nova Password: (Senha) e insira novamente a nova senha na caixa Confirm: (Confirmar:).
c. Clique em OK.

Pagina Group Management (Gerenciamento de
grupos)

A pagina Group Management (Gerenciamento de grupos) oferece ao administrador a opg¢ao de escolher quais
aplicativos os usuarios tém permissao para visualizar ou atualizar, dependendo do tipo de usuario.

Atribuir permissoes

Para conceder ou remover permissoes, fagca o seguinte:

1. Clique em no canto superior esquerdo da tela e navegue até a pagina Security > (Seguranga) Group
Management (Gerenciamento de grupos).

2. Selecione e desmarque as caixas de selecdo para designar permissdes aos diversos grupos.

Tabela 1. Configuracoes de sequranca para resultados

Permite que os usuarios:
Gerenciar resultados * importem resultados
* enviem relatérios

Alterar configuragdes dos

resultados Fornece acesso a pagina Results (Resultados) > Settings (Configuracgoes).

Permitir a exportagao de

Permite que os usuarios exportem resultados de amostra.
resultados de amostra

Permitir a revelagcéo de

Permite que o usuario desmascare testes.
resultados de amostra
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Permitir a visualizacéo de
relatérios seguros (como, por
exemplo, o Relatério de detalhes
da amostra)

Permite que o usuario visualize relatérios seguros.

Permitir a entrada de
comentarios definidos pelo
usuarios

Permite que o usuario adicione comentarios personalizados na amostra.
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Capitulo 7: Administracido

A Administragao (Administration) permite que os usuarios administrativos gerenciem cabecalhos de relatério,
arquivem dados, criem e gerenciem comentarios de amostra, agendem notificagdes de manutencéo do sistema
ou controlem configuragdes do LIS.

$  Administration Luminex SYNCT

-
<1 | Q
Connected Connected LIS Settings
Status Instruments.

Lab/site Data Sample
Information  Maintenance Comments

Next Alert Date

AlertTime Recurrence Frequency Enabled

~ Py

cC @ ?

Refresh Create New Help
Reminder

Pagina LIS Settings (Configuracdes do LIS)

E importante configurar corretamente as configuragdes na pagina Configuragdes do LIS e garantir que as
credenciais usadas pelo SYNCT™ tenham as permissdes corretas para acessar os locais de
exportagao/importagéo do LIS, especialmente se o local for uma pasta de rede.

¢ Quando os dados do LIS sao exportados manualmente usando o botdo Submit Reports (Enviar
relatérios) ou exportados automaticamente apds a analise de uma execucgdo do NxTAG®, eles sdo
exportados para o local especificado no campo LIS Export Location (Local de exportagdo do LIS). Se o
local for uma pasta de rede, certifiquese de que o usuario do Windows® que esta executando o SYNCT
tenha as credenciais de acesso de rede apropriadas para a pasta de rede.

OBSERVAGAO: Ao exportar manualmente os resultados para o LIS ou ao exportar automaticamente os

resultados para o LIS apds uma execugado do NxTAG ser concluida, o SYNCT tentara usar as
credenciais do usuario atualmente conectado no Windows para exportar os dados do LIS. Se o usuario
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atual nao tiver permissdes apropriadas para a pasta do LIS, a fungao de exportagao nao funcionara.

Se 0 SYNCT estiver configurado para exportar automaticamente os dados para o LIS apés a conclusao
de uma execucgao para os instrumentos conectados do ARIES®, entdo também devera usar uma conta
de rede que tenha as credenciais de acesso apropriadas para o local de exportagao do LIS. Isso pode
ser configurado na pagina Connected Instruments (Instrumentos conectados).

Qualquer caminho de rede deve ser digitado no campo “Location” (“Local”’) como um caminho UNC com
o formato a seguir: “\\server_name\folder_name”. N&o insira o local usando a pesquisa nem use a letra
da unidade de rede mapeada.

OBSERVAGAO: Se vocé usar uma letra de unidade, o sistema talvez nio execute conforme o esperado
quando um usuario diferente se conectar no Windows ou se a unidade mapeada for alterada.

OBSERVAGAO: As configuracdes s&o salvas automaticamente ao fazer alteragdes.

OBSERVAGAO: A validagéo da compatibilidade do LIS deve ser realizada pelo usuério final.

Editar as configuracdes do LIS

Para editar as configuragdes do LIS, execute as etapas a seguir:

1.

Clique em no canto superior esquerdo da tela e navegue até a pagina Administration
(Administracdo) > LIS Settings (Configuracées do LIS).

Selecione o LIS Format (Formato do LIS) que vocé deseja aplicar.

Alterne a configuracdo para Enable Export To LIS (Ativar exportagao para LIS): selecione Yes (Sim)
ou No (Nao).

a. Se vocé escolheu Yes (Sim) para ativar a exportagédo do LIS, alterne a configuragdo de Auto Export
to LIS after completion of a Run (Exportagdo automatica para o LIS apds a conclusdo de uma
execucgao) para Yes (Sim) ou No (N&o).

No LIS ExportLocation (Local de exportacéo do LIS), clique no icone de pasta para designar o local.

a. Aparecerd a caixa de dialogo Select Folder (Selecionar pasta). No campo Location (Local),
execute as etapas a seguir:

i. Se o local for uma pasta de rede, digite o caminho UNC para o local de exportagédo. Por
exemplo, \\server_name\folder_name.

OBSERVAGAO: O local de exportagdo deve ser digitando no campo Location (Local). Nao
pesquise o local.
ii. Se o local for uma pasta local, pesquise o local.
b. Clique em OK.

Alterne a configuragao para Auto Import From LIS: (Importacdo automatica do LIS:) selecione Yes
(Sim) ou No (N&o).
No LIS Import Location (Local de importagédo do LIS), clique no icone de pasta para designar o local.
Cliqgue em OK.
OBSERVAGAQO: Se o local for uma pasta de rede e vocé desejar exportar automaticamente os resultados
da exportagao para o LIS apés a conclusdo de uma execucgdo para os instrumentos conectados do
ARIES, entdo também devera usar uma conta de rede que tenha as credenciais de acesso apropriadas

para a pasta exportada. Isso pode ser configurado na pagina Connected Instruments (Instrumentos
conectados). Consulte For more information, see Configuragao de servigco. para obter mais informagoes.

Para uso em diagnéstico in vitro. 35



Manual do usuario do SYNCT™ Software

Pagina Lab/Site Information (Informacdes do
laboratorio/centro)

A péagina Lab/Site Information (Informagées do laboratério/centro) permite que o usuario personalize as
informagdes do cabecalho do relatério.

Personalizar os cabecalhos dos relatorios

Para personalizar os cabegalhos dos relatérios, faga o seguinte:
1. Clique em no canto superior esquerdo da tela e navegue até a pagina Administration >
(Administracdo) Lab/Site Information (Informacgdes do laboratério/centro).

2. Preencha Line 1 (Linha 1), Line 2 (Linha 2) e Line 3 (Linha 3) com os cabecgalhos dos relatérios
desejados.

3. Clique na caixa cinza abaixo de Click the Icon below to select a custom report logo (Clique no icone
abaixo para selecionar um logotipo de relatério personalizado) para escolher um logotipo a ser adicionado
ao cabecalho do relatdrio. A janela Import File (Importar arquivo) é exibida.

OBSERVAGAO: NAO clique duas vezes. O SYNCT " Software requer um clique ao navegar até o local
correto do arquivo.
a. Selecione os Devices (Dispositivos) e Files (Arquivos).
b. Clique em OK.
OBSERVAGAO: As informacdes inseridas s&o salvas automaticamente.

Limpar o cabecalho do relatério personalizado

1. Clique em no canto superior esquerdo da tela e navegue até a pagina Administration >
(Administracdo) Lab/Site Information (Informacgdes do laboratério/centro).

2. Clique em Clear Image (Limpar imagem) para limpar a imagem carregada do cabegalho do relatério.

Pagina Data Maintenance (Manutencao de dados)

Na janela Database (Banco de dados), os usuarios podem visualizar quanto espaco do banco de dados esta
sendo usado e quantas execugdes totais foram concluidas.

Na janela Archive (Arquivamento), os usuarios podem definir quais arquivos serdo selecionados para
arquivamento por padréo. Os usuarios também podem designar uma pasta para arquivamento e backup.

Fazer um backup

A finalidade de fazer um backup é gerar um arquivo de backup que contenha o banco de dados completo. Facga
um backup conforme recomendado pelo seu departamento de Tl e/ou antes de empreender qualquer atualizacéo
do software ou do sistema.

OBSERVAGAO: Execute um backup antes e depois de qualquer atualizagdo de software.

1. Clique em no canto superior esquerdo da tela e navegue até a pagina Administration
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(Administragao) > Data Maintenance (Manutenc&o de dados).
2. Clique em Perform Backup (Fazer backup) na barra de agéo da pagina. A janela Export File (Exportar
arquivo) é exibida.
OBSERVAGAO: NAO clique duas vezes. O SYNCT™ Software requer um cliqgue ao navegar até o local
correto do arquivo.
a. Selecione os Devices (Dispositivos) e Files (Arquivos).
b. Selecione Overwrite file (Sobrescrever arquivo) se vocé desejar sobrescrever o arquivo anterior.
c. Clique em OK.
3. Na caixa de didlogo Messages (Mensagens) exibida, clique em OK.

Restaurar o banco de dados

Se necessario, restaure o sistema para um estado anterior restaurando o banco de dados.

N&o é possivel restaurar o banco de dados de uma versao de software anterior. O software o
alertara se vocé tentar restaurar com um arquivo incompativel.

1. Clique em no canto superior esquerdo da tela e navegue até a pagina Administration
(Administragao) > Data Maintenance (Manutencao de dados).

2. Clique em Restore Database (Restaurar banco de dados) na barra de acdo da pagina. A janela Import
File (Importar arquivo) € exibida.

OBSERVAGAO: NAO clique duas vezes. O SYNCT™ Software requer um clique ao navegar até o local
correto do arquivo.

a. Selecione os Devices (Dispositivos) e Files (Arquivos).
b. Clique em OK.

3. Sera exibida uma caixa de didlogo solicitando o reinicio do SYNCT, “To perform a restore of the system
database, SYNCT must restart. The process could take a few minutes, depending on the size of your
database backup. Press “OK” to restart SYNCT, and restore the database.” (Para executar uma
restauragdo do banco de dados do sistema, o SYNCT deve ser reiniciado. O processo pode levar alguns
minutos, dependendo do tamanho do backup de seu banco de dados. Pressione “OK” para reiniciar o
SYNCT e restaurar o banco de dados.). Clique em OK.

4. OBSERVAGAO: Esse processo reinicia somente o SYNCT e n&o reinicia o PC. N&o ha necessidade de
reiniciar o PC.

Configurar um arquivamento

OBSERVAGAO: Ao escolher um grande nimero de execugdes para arquivar, o processo de arquivamento pode
levar muito tempo para ser concluido. O arquivamento nao deve ser executado durante uma execugao.

1. Clique em no canto superior esquerdo da tela e navegue até a pagina Administration
(Administragao) > Data Maintenance (Manutencao de dados).

2. Clique e pressione a barra deslizante Archive older than X days (Arquivar execugdes mais antigas do
que X dias) e deslize para o numero desejado de dias. Observe que o niumero de dias muda também nos
botdes de alternancia a medida que vocé move a barra deslizante.

3. Se vocé desejar arquivar execugbes mais antigas do que uma certa quantidade de dias, alterne o botao
Archive Runs older than X days (Arquivar execugbes mais antigas do que X dias) para Yes (Sim).

4. Se vocé deseja arquivar registros anteriores a um certo numero de dias, clique ou toque no botdo de
alternancia Archive logs older than X days (Arquivar registros anteriores a X dias) para escolher Yes
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(Sim).

Iniciar o arquivamento

O objetivo do arquivamento é remover os dados de execugao e de registro do banco de dados ativo (pagina
Results [Resultados]) e mover para um local de arquivamento. Siga a politica de retencéo de dados do
laboratdrio que indica a frequéncia de arquivamento.

OBSERVAGAO: E necessario definir uma pasta de destino para o arquivamento antes de se iniciar o
arquivamento.

1. Clique em no canto superior esquerdo da tela e navegue até a pagina Administration
(Administragcao) > Data Maintenance (Manutencao de dados).
2. Clique no icone de pasta na caixa Folder destination for archive and backup (Destino de pasta para
arquivamento e backup).
OBSERVAGAO: NAO clique duas vezes. O SYNCT™ Software requer um clique ao navegar até o local
correto do arquivo.
a. Escolha os Devices (Dispositivos) e Folders (Pastas).
b. Clique em OK.

3. Clique em Start Archive (Iniciar arquivamento) na barra de agdo da pagina. A caixa de dialogo Archive
Data (Arquivar dados) sera exibida.

a. Selecione uma ou mais execugdes para arquivar.

b. Clique em Archive (Arquivar). Sera exibida uma barra de status informando Archive started. Data
will be exported in folder. (Arquivamento iniciado. Os dados serao exportados na pasta).

4. Na caixa de dialogo notificando que o arquivamento foi concluido com éxito, clique em OK.

Pagina Sample Comments (Comentarios de
amostra)

A pagina Sample Comments (Comentarios de amostra) permite que os usuarios criem, editem e excluam
comentarios. Os usuarios podem adicionar comentarios ou reutilizar comentarios criados anteriormente na
amostra da pagina Results (Resultados).

Criar um comentario

Para criar um comentario, execute as etapas a seguir:
1. Clique em no canto superior esquerdo da tela e navegue até a pagina Administration
(Administragcao) > Sample Comments (Comentarios de amostra).

2. Clique em Create Comment (Criar comentario) na barra de agdo da pagina. A janela Create New
Comment (Criar novo comentario) serd exibida.

a. Preencha os campos solicitados.
b. Clique em Save (Salvar).
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Editar comentarios

Para editar um comentario, execute as etapas a seguir:
1. Clique em no canto superior esquerdo da tela e navegue até a pagina Administration
(Administragao) > Sample Comments (Comentarios de amostra).
2. Selecione o comentario para editar.
3. Clique em Edit Comment (Editar comentario) na barra de agao da pagina.
a. Clique em Clear (Limpar) para fazer as mudancas necessarias no comentario.
b. Clique em Save (Salvar).

Excluir comentarios

Para excluir um comentario, execute as etapas a seguir:
1. Clique em no canto superior esquerdo da tela e navegue até a pagina Administration
(Administragcao) > Sample Comments (Comentarios de amostra).
2. Selecione o comentario para excluir.
3. Clique em Delete Comment (Excluir comentario) na barra de agao da pagina.

OBSERVAGAO: Vocé NAO recebera uma caixa de didlogo de confirmacg&o ao excluir o comentario.

Reordenar comentarios

Para reordenar um ou mais comentarios, execute as etapas a seguir:

1. Clique em no canto superior esquerdo da tela e navegue até a pagina Administration
(Administragcao) > Sample Comments (Comentarios de amostra).

2. Selecione um ou mais comentarios para reordenar.

3. Clique em Reorder Up (Reordenacgdo ascendente) ou Reorder down (Reordenagédo descendente) na
barra de acédo da pagina.

OBSERVAGAO: O modo como os comentarios sdo reordenados aqui determinara como eles serdo exibidos na
pagina Results (Resultados) quando vocé adiciona um comentario de amostra.

Relatério de grade Sample Comments (Comentarios de amostra)

O relatorio de grade Comentarios de amostra permite que os usuarios visualizem o cédigo e o texto de
comentario gerados na pagina Administration Sample Comments (Comentarios de amostra de administragéo).
Para visualizar o relatério de grade Comentarios de amostra, clique em Sample Comments (Comentarios de
amostra) e, em seguida, em View Grid Report (Visualizar o relatério de grade) na barra de agao da pagina. A
janela Sample Comments (Comentarios de amostra) sera exibida.

Para visualizar um relatério de grade, clique em View Grid Report (Visualizar relatério de grade) na barra de
acao da pagina. Quando a janela é aberta com o relatério de grade, vocé pode imprimir e exportar o relatério,
caso necessario.
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Pagina Scheduled Maintenance (Manutencgao
programada)

A péagina Scheduled Maintenance (Manutengédo programada) permite que os usuarios criem, editem e excluam
lembretes para manutencgéo ao longo do ano.

Criar um novo lembrete

Para criar um novo lembrete, execute as etapas a seguir:
1. Clique em no canto superior esquerdo da tela e navegue até a pagina Administration
(Administragdo) > Scheduled Maintenance (Manutengéo programada).

2. Clique em Create New Reminder (Criar novo lembrete) na barra de agao da pagina. A caixa de dialogo
Create Reminder (Criar lembrete) sera exibida.

a. Insira as informacgdes solicitadas.
b. Alterne a configuragéo para a opgédo Enabled (Ativado) para On (Ligado).
c. Clique em Save (Salvar).

Editar um lembrete

Para editar um lembrete, execute as etapas a seguir:
1. Clique em no canto superior esquerdo da tela e navegue até a pagina Administration
(Administracao) > Scheduled Maintenance (Manutengao programada).
2. Selecione o lembrete a ser editado.

3. Clique em Edit Reminder (Editar lembrete) na barra de agdo da pagina. A caixa de didlogo Edit
Reminder (Editar lembrete) sera exibida.

a. Edite as informagbes conforme necessario.
b. Clique em Save (Salvar).

Excluir um lembrete

Para excluir um lembrete, execute as etapas a seguir:
1. Clique em no canto superior esquerdo da tela e navegue até a pagina Administration
(Administragao) > Scheduled Maintenance (Manutengao programada).
2. Selecione o lembrete a ser excluido.

3. Clique em Edit Reminder (Editar lembrete) na barra de agdo da pagina. A caixa de dialogo Edit
Reminder (Editar lembrete) sera exibida.

a. Clique em Delete (Excluir).

OBSERVAGAO: Vocé nao recebera uma caixa de didlogo de confirmagédo ao excluir o comentario.
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Pagina Connected Status (Status conectado)

Para visualizar a pagina Connected Status (Status conectado), clique em no canto superior esquerdo da tela
e navegue até a pagina Administration > (Administragcdo) Connected Status (Status conectado).

A pagina Connected Status (Status conectado) informa sobre a ultima sincronizag&o do instrumento, sobre os
totais de instrumentos sincronizados com éxito e com falha e sobre os detalhes do instrumento.
A segédo Instrument Details (Detalhes do instrumento) exibe as colunas a seguir:

e Host - o nome do PC.

¢ InstrumentName (Nome do instrumento) - o nome que o usuario forneceu ao sistema ARIES®.

e Schema (Esquema) - a vers&o do banco de dados conectado. Schema (Esquema) NAO é a versdo do
software instalado no instrumento .

e Date Added (Data da adigdo) - a data em que vocé conectou o instrumento ao SYNCT™ Software.

¢ Latest Sync (Sincronizagdo mais recente) - a ultima vez que o SYNCT Software tentou se comunicar
com o instrumento .

e Connected Status (Status conectado) - o status da conexao entre o e o SYNCT Software. Se vocé
observar um erro neste campo, entre em contato com o Suporte técnico.

Pagina Connected Instruments (Instrumentos
conectados)

A pagina Connected Instruments (Instrumentos conectados) exibe as informagdes dos instrumentos conectados
ARIES®.

OBSERVAGAO: Para assegurar a capacidade de transferéncia segura de dados do sistema e vice-versa,
conecte-o somente a uma rede segura.

OBSERVAGAO: Pull Sync Enabled (Sincronizagdo de recebimento ativada) e Push Sync Enabled
(Sincronizagéo de envio ativada) ndo sdo campos editaveis; ndo é possivel selecionar nem desmarcar as caixas
de selegao.

Adicionar um instrumento

Adicionar um instrumento permite que os administradores pesquisem e selecionem instrumentos ARIES® para
conectar ao SYNCT™ Software.

1. Clique em no canto superior esquerdo da tela e navegue até a pagina Administration
(Administragao) > Connected Instruments (Instrumentos conectados).

2. Cliqgue em Add Instrument (Adicionar instrumento).

3. Cligue no menu suspenso Search Method (Método de pesquisa) para pesquisar instrumentos ARIES®.
Escolha dentre uma das opgdes a seguir:
OBSERVAGAO: Voceé deve saber o IP address (Enderego IP) e/ou o Hostname (Nome do host) antes de
pesquisar uma dessas opgoes.

e Standard (Padrdo): Pesquisa todos os instrumentos ARIES® na mesma rede que a do computador
host para o SYNCT Software.
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¢ IP Address (Endereco IP): Pesquisa o endereco IP dos instrumentos ARIES®.
e Hostname (Nome do host): Pesquisa o nome do host do instrumento ARIES®.
4. Cliqgue em Search (Pesquisar).

5. Na lista Discovered Instruments (Instrumentos descobertos), escolha um ou mais instrumentos na lista
e clique em Add (Adicionar) para adicionar o(s) instrumento(s) na pagina Connected Instruments
(Instrumentos conectados).

OBSERVAGAO: Ha um limite de quatro instrumentos ARIES® no total que podem ser conectados ao
SYNCT Software ao mesmo tempo.

Remover um instrumento

Para remover um ou mais instrumentos ARIES® selecionados da pagina Connected Instruments (Instrumentos
conectados), execute as etapas a seguir:

1. Clique em no canto superior esquerdo da tela e navegue até a pagina Administration
(Administragao) > Connected Instruments (Instrumentos conectados).

2. Escolha um instrumento que vocé deseja remover.

3. Cliqgue em Remove Instrument (Remover instrumento).

Configuracao de servico

O botao Configuracéo de servigo permite que vocé insira credenciais de acesso a rede para que possa exportar
automaticamente os resultados para o LIS apds a conclusao de uma execugao para os instrumentos ARIES
conectados. Esse recurso exportara automaticamente os resultados para o local especificado do LIS,
independentemente do usuario conectado ao Windows®.

OBSERVAGAO: Voceé deve ter instrumentos adicionados na pagina Connected Instruments (Instrumentos
conectados) para que o botédo Service Setup (Configuragdo de servigo) seja ativado.

1. Clique em no canto superior esquerdo da tela e navegue até a pagina Administration
(Administragao) > Connected Instruments (Instrumentos conectados).

2. Clique no botao Service Setup (Configuracao de servigo) na barra de agéo da pagina.

3. Use os botdes de opgao para selecionar a Local System account (Conta do sistema local) ou This
account (Esta conta).

OBSERVAGAO: N3o selecione a Local System account (Conta do sistema local) se for definida uma
pasta de rede para o local de exportacédo ou importagéo do LIS. Use uma conta de rede que tenha as
credenciais de acesso apropriadas para a pasta de rede.

4. No campo This account (Esta conta), insira um nome de dominio € um nome de conta no formato a
seguir: “domain_name\account_name”.

Log on as:

@ Local System account

°Thisacr_c-unt domain_name\lis_account
FassEn?

Service status: Running

B &

Add Remove
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5. Insira e confirme a senha.

OBSERVAGAO: Se a senha tiver expirado, vocé precisara redefini-la.

6. Selecione Restart (Reiniciar) para reiniciar o servigo de exportagdo automatica do LIS com as credenciais
atualizadas.

OBSERVAGAO: Para exportar manualmente os resultados para o LIS ou exportar automaticamente os
resultados para o LIS apds ser concluida uma execugdo do NxTAG®, o SYNCT™ tentara usar as
credenciais do usuario atualmente conectado no Windows para exportar os dados do LIS. Se o usuario
atual nao tiver permissdes apropriadas para a pasta do LIS, a fungao de exportagao nao funcionara.
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Capitulo 8: System (Sistema)

A pagina System (Sistema) permite que os usuarios visualizem o registro do sistema, as informagdes do sistema,
compilem um pacote de suporte ou ajustem as configuragdes locais.

Luminex SYNCT

—
. System
& o
System Log System Support Settings
Information

Filter Date Range: 4,11/2015 to 5/11/2015

o 05/11/2015 02:06:22 PM | SYSTEM Luminex SYNCT Started

e . E—(x] .
S S | ?
Refresh Filter By Reset View Grid Help
Filters Report

Pagina System Settings (Configuragdes do
sistema)

A pagina Settings (Configuracdes) permite que os usudrios mantenham os filtros.

Ativar configuracao Persistir filtros (Manter filtros)

1. Clique em = no canto superior esquerdo da tela e navegue até a pagina System (Sistema) > Settings
(Configuragdes).

2. Alterne o botéo para alterar a configuragao Persist Filters (Manter filtros). A ativagdo dessa opgéo
salvara as configuragdes de filtro. As altera¢des séo salvas automaticamente.
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Pagina System Log (Registro do sistema)

A pagina System Log (Registro do sistema) exibe informagdes de quando o sistema foi ligado, desligado, quando
foram concluidas agbes significativas ou quando ocorreram erros.

Atualizar o registro do sistema

Para atualizar o registro do sistema, execute as etapas a seguir:
1. Clique em no canto superior esquerdo da tela e navegue até a pagina System > (Sistema) System
Log (Registro do sistema).
2. Clique em Refresh (Atualizar) na barra de agao da pagina.

Aplicar filtros

Para aplicar filtros, execute as etapas a seguir:
1. Clique em no canto superior esquerdo da tela e navegue até a pagina System > (Sistema) System
Log (Registro do sistema).
2. Clique em Filter By (Filtrar por) na barra de agao da pagina. A janela Filter By (Filtrar por) sera exibida.
a. Filtre por User (Usuario), Log Level (Nivel de registro) e Time Range (Intervalo de tempo).
b. Clique em OK.

Redefinir os filtros

OBSERVAGAO: A fungéo Reset Filters (Redefinir filtros) limpa todas as informagdes. Para redefinir os filtros e
retornar a visualizagdo padrao, execute as etapas a seguir:

1. Clique em no canto superior esquerdo da tela e navegue até a pagina System > (Sistema) System
Log (Registro do sistema).

2. Clique em Reset Filters (Redefinir filiros) na barra de agdo da pagina. O icone Filter By (Filtrar por) ndo
sera destacado na barra de agao da pagina.

Relatério de grade System (Sistema)

O relatdrio de grade do sistema gera um Relatério de registro do sistema que permite visualizar a Data, o
Usuario e a Mensagem gerados.

Para visualizar um relatério de grade, clique em View Grid Report (Visualizar relatério de grade) na barra de
acao da pagina. Quando a janela é aberta com o relatério de grade, vocé pode imprimir e exportar o relatério,
caso necessario.

Pagina System Information (Informacgodes do
sistema)

A péagina System Information (Informagdes do sistema) exibe as informagdes de copyright da Luminex®, o
Contrato de licenga de usuario final (EULA), a versdo e a compilagdo do SYNCT™ Software, todas as

Para uso em diagnéstico in vitro. 45



Manual do usuario do SYNCT™ Software

atualizagoes de software que foram instaladas no sistema e todos os complementos.

Visualizar o contrato de licenca de usuario final

Para visualizar o Contrato de licenga de usudrio final, execute as etapas a seguir:

1. Clique em no canto superior esquerdo da tela e navegue até a pagina System (Sistema) > System
Information (Informacgdes do sistema).

2. Clique em EULA na barra de agao da pagina.

Pagina Support (Suporte)

A péagina Support (Suporte) é usada para criar um pacote de suporte. O pacote de suporte € um arquivo grande
que contém todas as informagdes necessarias que ajudardo o Suporte técnico da Luminex a diagnosticar
problemas que ocorreram no software. Se o pacote de suporte for maior que 20 MB, envie o pacote de suporte
por meio do Big File Transfer (BFT) da Luminex. Para enviar o arquivo do pacote de suporte por meio do BFT,
insira http:/bft.luminexcorp.com em seu navegador da Web e siga as instrugdes.

OBSERVAGAO: As informacdes de execucédo podem conter informagdes de amostra protegidas pelas normas
CLIA e HIPPAA. Siga os protocolos do seu laboratério antes de enviar informagdes para a Luminex.

Exportar o pacote de suporte

Para exportar o pacote de suporte, execute as etapas a seguir:
1. Clique em no canto superior esquerdo da tela e navegue até a pagina System (Sistema) > Support
(Suporte).
2. Preencha as informagdes User Info (Informagdes do usuario).
3. Clique em Export (Exportar resultados) na barra de acédo da pagina. A janela Export File (Exportar
arquivo) é exibida.
OBSERVAGAO: NAO clique duas vezes. O SYNCT™ Software requer um clique ao navegar até o local
correto do arquivo.
a. Selecione os Devices (Dispositivos) e Files (Arquivos).
b. Selecione Overwrite file (Sobrescrever arquivo) se vocé desejar sobrescrever o arquivo anterior.
c. Clique em OK.

4. Envie o arquivo por e-mail para support@luminexcorp.com ou envie-o usando o BFT no endereco
http://bft.luminexcorp.com/ para o Suporte técnico da Luminex, junto com os arquivos de resultados
aplicaveis.

Fazer logout do SYNCT™ Software

1. Clique em no canto superior esquerdo da tela.
2. Clique em Logout (Fazer logoff).
3. Clique em Exit (Sair).
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© 2016 - 2023 Luminex Corporation. Todos os direitos reservados. Nenhuma parte desta publicagdo pode ser
reproduzida, transmitida, transcrita ou traduzida para qualquer idioma ou linguagem de computador, em qualquer
forma ou por qualquer meio, sem o consentimento prévio expresso e por escrito da Luminex Corporation.

A Luminex Corporation (Luminex) reserva-se o direito de modificar seus produtos e servigos a qualquer
momento. Serdo enviadas notificagdes aos usuarios finais informando sobre as mudancgas que afetam o uso, o
desempenho e/ou a segurancga e a eficacia do dispositivo. Quaisquer alteracdes no dispositivo seréo feitas de
acordo com as exigéncias normativas aplicaveis. A Luminex ndo assume nenhuma responsabilidade por danos
resultantes de aplicagbes ndo autorizadas ou ma utilizagdo destas informagoes.

Luminex, ARIES, MAGPIX e NxTAG sao marcas comerciais registradas da Luminex Corporation, registradas nos
EUA e em outros paises. SYNCT é uma marca comercial registrada da Luminex Corporation.

Todas as outras marcas registradas séo pertencentes as suas respectivas empresas.

Somente para a UE: tenha consciéncia de que qualquer incidente sério que tenha ocorrido em relagéo a esse
dispositivo médico IVD deve ser reportado ao Suporte Técnico da Luminex e a autoridade competente do Estado
Membro da UE no qual o usuario e/ou paciente se encontrar.
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